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Let’s worship Buddhas and Holy Spirits at the over century Yok Khe Keng Shrine for auspice Kohkeaw Subdistrict Administrafive Organizafion . 5 : Rt adier SRR q
and fortune. With the faithfulness of locals, a small shrine has been developed to be a giant — Koh Maphrao Tambon Ratsada s poplue . tc:‘;'St atl:r:actmrl 'nphar: r'll'h t'sa a: es;:gn: ::0 e the G: y‘mo :m’
one and become a communal focus. Locals are, especially, faithful with the Jo Soo Kong God, : western-style roo : own house in : uket. The interior of t e- ouse was designed to
: ; : 4 have many rooms, like other houses in general, but sets of furniture are also head-down
who they ask for good health, prosperity and peaceful happiness. The annual Vegetarian 9 i f h iling, b i her highlights for i ional visi i d sh
Festival and a procession of the images of the Buddhas and the Gods are also held at the ! Ll Ce_' nss econ:ung QEnex _'g Shits for |niiernat|ona MBHLEIS LOISHOY T Shogt
. : J photos. Besides, there is an amazing garden, designed to be a small maze on an area
shrine annually, attracting huge crowds. I
._ | 4 . N . 1 of about 1,000 square meters. ‘@ 084-4565279
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2. Viewpoin
Koh Siray Temple :

Scenic points of Phuket at 360 degrees are welcome international visitors at Koh Siray
Temple situated on top of a hill, especially when the sun sets. There is also a monastery hall,
amid the charming views, where a large reclining Buddha image is seated to welcome
crowds of worshippers

3. Honkey|Viewpoint
on Koh Siray

Mission Hospital
Phuket

/

I,V?chif Subdistrict
- Municipality

i Muang Distrct

Phuket City
Municipality

Ao Mal pai

I_m Mai pai

Koh Siray

i

Another never-missed place in Phuket.The theatre is decorated and equipped with
wonderfully-refined and spectacular scenes and settings, namely advance light and
sound technologies, where national arts and cultural heritages are shown, making the
audience feel to be part of the splendid performances throughout the 70-minute period.
Besides, international visitors will enjoy exhibitions on ways of life of locals in remote
villages all four Thai regions displayed in front of the theatre. ‘@ 076-335000

1. The Westin Siray Bay Resort & Spa
2. Siray Green Resort & Spa

3. The Nchantra Pool Suite Phuket

4. Phuketa Hotel

5. The Pago Design Hotel Phuket

6. Ratana Apart Hotel @ Rassada

/. Plus Mansion

8. A 2 Resort

9. Saruda Phuket Hotel

T 076-335600

& 081-2707009

& 076-510004

a 076-241427

o 076-373111

076-373288
076-525630
076-610453-6
076-525800, 076-525801

International visitors are welcome to, dedicately, enjoy feeding a flock of lovely macaques The white beach and crystal sea always welcome and await for international visitors |  aara Tuk Kae *"3“ A new vast 45-rai green tourist site in the heart of Phuket, designed to display the .
living and awaiting in a sanctuary located at the Monkey View Point on Koh Siray, surrounded at “Pleum Suk Beach”, the beach of happiness in Tambon Ratsada, surrounded by the —— | | i;ﬁ% Y g L. environment and the complete production process and growing circle of corns at 10. Nize Hotel 076-239066-7

by a fertile mangrove which is also a mangrove ecological study site situated on Thep
Pratan Road, Baan Koh Siray.

4. Viewpoint on
Khao Toh Sae

Khao Toh Sae View Point is situated on the top of the 250-meter historical Toh Sae Hill
in the heart of Phuket, always awaiting to welcome international visitors for recreation
and physical exercises by walking up to the hill, where the international guests may also
feed a flock of monkeys, along with enjoying scenic views of Phuket, surrounded by the
sea, and witnessing the horizon and natural hillsides. Along the way, there are many food
shops and physical exercise points sitting to serve international visitors.

s

s. Silaphan Beach

Silaphan Beach, situated near Koh Siray, is a new tourist attraction in Tambon Ratsada,
deemed to become a “charming diamond” of the Andaman coast in Phuket, thanks
to an over 20-million-baht investment fund by local authorities to beautify the area
to always welcome and please international visitors.

3

fertile and charming nature, coupled with the tranquil and peaceful atmosphere.
Offshore, there are scenic views of several islands, namely Koh Yao of nearby Phang-nga
Province and even Koh Phi Phi in farther Krabi Province on the bright days. International
visitors are also shaded by big trees standing along the seaside while enjoy the scenic

sights and food served by food houses.
A B C B =

The fertile nature and charming sceneries await international visitors at Mali Kaew Dam,
situated on Koh Siray, where international guests are welcome to leisurely sit and wander
around to enjoy sea breeze in the evenings amid amazing natural beauties.

Let’s witness the simple ways of life of Thai Mai villagers, the largest ethnic group
in Phuket who live with the sea for generations and have strictly observed and
conserved their traditional livelihood and cultures, namely their habitats, the Rong
Neeng performance and native fishing of seamen. International visitors also feel free
to buy back home local products made from shells, pearl necklaces and other
sea-borne products.
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Had SaenSuk Community 5 ¥R

Another attractively-green tourist site in Phuket where international visitors enjoy having
a close look on how local villagers of Saen Suk Community catch Hoy Lod or razor shells
in a distinguished but natural way. During the ebb tide every day, villagers of the Saen
Suk Community look for razor shells by pressing their hands on the sand and once they
see bubbles and Hoy Lod holes, they use toothpicks coated with lime to woo Hoy Lod
from holes to be easily caught. the way of which conserves the razor shells and other
marine habitats, while also conserving the environment.
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Thai Maj Urak Lawoi

Urak Lawoi is a local dialect. “Urak” means people and “Lawoi” means sea. Urak Lawoi
natives are ethnic “seamen” having lived on Andaman islands and seaside for generations.
The over-four rai-Cultural Center of Thai Mai Urak Lawoi, outstandingly-designed like a
fish-trap with a narrow neck commonly used by local sea folks, was established to restore

and conserve ways of life, unique cultures and traditional wisdom of local Thai Mai sea
folks in Phuket.

13 platforms, where corn plantations are demonstrated and a variety of lovely animals
and flowers await international visitors for kind feeds and pleasant photo shootings.

@ 076-525619, 076-525728

rgShou

A professional cabaret show for over 20 years in Phuket, attracting international

visitors with its ideal, extravagant scenes and gorgeous light and sound techniques.
@ 089-8246923

?ﬁ ﬁ: s .'J'*.-ﬂ'{f'l .' — :
OTOP:iProject
Run by community enterprises in Tambon Ratsada, namely Koh Siray Ruam Jai Pattana
Cluster Community, Koh Siray Saneha Cluster Community and Suk Jai Farm, the OTOP
Project in Phuket is a place where international visitors are welcome to enjoy their
shopping on goods of each community produced in line with different culture, while
local resources are allocated in sustainable management to ensure the quality and

unique of the products, namely painted batik, pearl jewels, dried fish kidneys, dried fish,
dried anchovy, pork snack, curry paste and organic veggies. ‘@ 086-9538091
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11.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22
23.
24,

CA Residence

B2 Phuket Boutique & Budget Hotel
Baan Suan Resort

| Hostel

The Royal Residence
Palm leaf court
Onnicha Hotel

Shyne Place Apartment
Phuket Siray Hut Resort
Baan Fuengfah

AJ Residence
Phimpraphai Place
Baan Palad Mansion
Sai Waan Resort

D) O) D D) D)

076-354447-9

T 076-217997

o 081-9582320

o 076-261562

o 076-261811-4

o 086-2888278

— 076-255457-63
095-0859988

076-253113
076-525684-1, 086-9410008
076-211073
076-525657-60
076-525740, 081-6933734
2 099-3159378

o

D) D O) D) D

y/

(M mpontoniaielephaneaNumbers

TAT CALL CENTER (8.00-20.00 hrs.)
Tourism Authority of Thailand
Southern Office : Region 4

Tourist Information

Emergency

Fire Department

Tourist Police

Marine Police

Muang Phuket Police Station

Phuket Provincial Office
Phuket Airport

Immigration Office
Phuket Bus Terminal 2

Q@ 1672

@ 076-211036

~ 076-217138

o 076-212213, 076-211036
o 076-525679, 1669

~ 076-525600, 199
076-223891, 1155
076-211883

076-212046

076-211366, 076-354875
076-327230-7
076-212108

Q@ 076-373193
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